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Annomayus. CtaThs IOCBSIICHA HCCICAOBAHMIO O0COOCHHOCTEH JIEKCHKHU IIOKa-
IOIIEro Auanekra, QYyHKIMOHUPYIOMIEH B XyJ0)KECTBEHHO-3THOTpapuIeckoM cOOpHH-
Ke NPOU3BEJEHUU H3BECTHOro Gonpkiopucta Jlanxara MaromenoBuua Taymyp3aeBa
«Qmusa» (Momaus; bor momann). COOpHHUK BKIFOYAeT B ce0s JIET€H/IBI, PACCKA3bI, TIECHH
u mnau: «Aranait», «I'yOy3-tam» (bopongasuarslit kamens), «3bHa gopoyH» (Ilemepa
3bHa), «TykbpyM 4€kHIO anrsbimbl»y (braaromoxenanus PomoBoro cosera), «boroHca-
Tam» (Kamens boronca), « Kropek aypyy» «bons cepama» u np. B Hel paccmarpuBa-
IOTCSl JUAJIEKTU3MBI, KaK CII0Ba, HEWUTpaJIbHbIE HEMOCPEACTBEHHO B IJOKAIOMIEM JHAJIEK-
Te, HO CTUIMCTHYECKH OKpAIlleHHBIE B PEUU aBTOPA U MEepPCOHaXKel, COMPOBOXKIaeMbIe
WLTIOCTPAaTUBHBIMY IIPIMEPaMH, 0003HAYAIOIMH TTOHATHS IPOCTPAHCTBA U BPEMEHH,
3aKpeIUIeHHBIX B KapadaeBo-Oalkapckol nexcuueckoil cucreme. JlaeTcs kmaccudu-
Karys (yHKIUH JUaleKTH3MOB B COOTBETCTBHHU C CHCTeMaTH3alueil QyHKIHMHU cIoBa.
B pabote npezacraBiieHbl OTAENbHBIE FeorpaduuecKie Ha3BaHusl, KOTOPbIE HMEIOT SBHO
BBIPaKCHHBIH JMaIeKTHBIM XapaKTep, He HallleAIINe OTPasKeHHUs B IEPEBOAHBIX, opdo-
rpaUuecKUX U TOJIKOBBIX CJIOBAapsAX UCCIEAYyeMOro si3bika. [IpoBoaMTCS CpaBHUTEIb-
HBI ¥ CONOCTaBUTEIbHBIN aHAIH3 JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHX M IPAMMAaTUYECKHX OCO-
OeHHOCTell AUaTeKTU3MOB U JIMTEpaTypHOro A3bIka. OcoOblil HHTEpec NMpeICcTaBIseT B
3TOM PsIly HIUTIOCTPATHBHAS (hpa3eooTHsl, CBI3aHHAs C TCPMUHAMH POJICTBA, HA3BAHUH
HallMOHAJIBHBIX 00PSI0B, peMeClIeHHNUeCTBa. BHUMaHue ynenseTcs JekcuKorpadpuye-
CKOM MHTEpIIpeTanuy U MPaBONUCAHUIO JHAJICKTU3MOB, YIOTPEOISIOMMNXCS B [JOKAO-
LIEM JUAJIEKTE, TaK KaK B TEKCTaxX npousseneHuil anxara Taymyp3aesa npeacTaBIECHbL
MaTepHanbl, KOTOpble paHee HUIZE HE BCTPEYANIUCh, H, CIIEA0BATENbHO, HX IPaBOIUCaA-
HUe ocTaeTcs 6e3 u3MeHeHui. [Ipu nepeBoe TaHHBIX IHATEKTU3MOB HA PYCCKUIL SI3BIK
B CTaTbe HCIIOIb30BAHbI MaTepPHAIbl IUIHOTO apXHUBA JIOKTOPA (PHIONOTHIECKUX HAyK
Bopuca Ab6aynkepumoBuua MycykoBa. OTMEUEHHBIE TUAJEKTU3MBI COIMOCTABISIOTCS
U aHATM3HUPYIOTCS C JaHHBIMH HOPMATHBHOTO s3bIKa. CTaTbsl NMPEACTaBISET OCOOBIH
HHTepeC Ui TeX, KTO U3ydaeT JEKCUKY LOKAIOIEero AMaleKTa U IS HccieoBaTenei
TBOpuecTBa Jlanxara Taymyp3aesa.

Kniouegvle cnoea: puanexkTHas JeKCHKa, (GYHKIUM JUANEKTH3MOB, SI3BIK
Xy0KECTBEHHOM JINTEPATypBI, MECTHBIN KOJIOPUT, HAPOAHAs PEYb
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Abstract. The article is devoted to the study of the peculiarities of the clattering
dialect vocabulary, functioning in the artistic and ethnographic collection of the work
of the famous folklorist Dalkhat Magomedovich Taumurzaev “Elia” (Lightning; God
of Lightning). The collection includes legends, stories, songs and laments: “Atalay”,
“Gubuz-tash” (Warted stone), “Zyna dorbun” (Zyna Cave), “Tukum cheknyu algyshy”
(Good wishes of the Tribal Council), “Boyunsa-Tash “(Stone of Boyuns), “Zhyurek
auruu”, “Pain of the heart”, etc. It considers dialectisms as words that are neutral directly
in the clattering dialect, but stylistically colored in the speech of the author and characters,
accompanied by illustrative examples denoting the concepts of space and time, fixed in the
Karachay-Balkar lexical system. A classification of the functions of dialectisms is given
in accordance with the systematization of the function of the word. The paper presents
individual geographical names that have a pronounced dialectal character, which are not
reflected in the translation, spelling and explanatory dictionaries of the language under
study. A comparative and contrastive analysis of the lexico-semantic and grammatical
features of dialectisms and the literary language is carried out. Of particular interest in
this series is illustrative phraseology associated with the terms of kinship, the names of
national rites, handicrafts. Attention is paid to the lexicographic interpretation and spelling
of dialectisms used in the clattering dialect, since the texts of Dalkhat Taumurzaev’s
works contain materials that have not been found anywhere before, and, therefore, their
spelling remains unchanged. When translating these dialectisms into Russian, the article
used materials from the personal archive of Doctor of Philology Boris Abdulkerimovich
Musukov. The noted dialectisms are compared and analyzed with the data of the normative
language. The article is of particular interest to those who study the vocabulary of the
clattering dialect and to researchers of Dalkhat Taumurzaev’s work.

Keywords: dialect vocabulary, functions of dialectisms, language of fiction, local
color, folk speech
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B kapavaeBo-0ankapKkCKOH JINHT BUCTHKE BOTIPOC, CBSI3aHHBIH C IEKCUKOH [IOKAIOIIETO
IMAJIeKTa B COCTaBE XYJOKECTBEHHBIX NMPOM3BEICHUH SIBISETCS OAHWUM U3 Hambojee
CHIOPHBIX U HAaMMEHEee M3y4YeHHBIX. B KapadaeBo-OamkapcKoM sI3bIKE 3TOW mpobieme
MOCBSIIEHBl OT/ENbHBIE TPYAbl TaKuX y4eHbIX, Kak ['yzeeB K.M. [1994], Anukaes
P.C. [2010], YnakoB M.3. [1994], VYnakoB M.3., Maxuesa JI.X. [2019], Mycykos b.A.
[2021, 2022], AnnoeB A.K. [2004], ['eprokosa JI.C. [2015], Kyumeszora JI.b. [2020,
2021]. Lensliit psia paboT B KapadaeBo-0aIKapCKOM SI3bIKO3HAHUH TTOCBSIILICHBI aHAIN3Y
TUAJIEKTU3MOB B XYJOXXECTBEHHBIX IPOU3BEJNCHUSAX M JIMIIb HECKONBKO CTarel
W3yYEHUIO TUAJICKTHU3MOB KOHKPETHBIX IHUcCaTeliell KapayaeBO-OaIKapcKOro S3bIKa
[Maxuesa 2009], [Kyumesosa 2021a, 2021b].

W3yueHne nuaneKkTHBIX CJIOB MO3BOJIIET MPOCIEANTh BIMSIHUE HAPOJHON pedH Ha
CTaHOBJICHHE U Pa3BUTHE KapayaeBO-0aIKapcKOTo sI3bIka. B coBpeMeHHOW KapayaeBo-
OanKapcKoil JIMHTBHCTHKE Ba)KHBIM SBJISIETCS W OOpaTHBIA MpoLecc — BIUSHHE
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JTUTEPATypPHOTO KapadaeBO-O0aIKapCKOTO S3bIKa Ha JIEKCHKY IIOKAIOIIETO JTHAJEKTa.
AKTyallbHOCTh HM3Y4YCHHS JUAJICKTH3MOB 3aKJII0YaeTcs B TOM, YTO B MOCICIHHC
JECATUIICTHS] YCUIIMBACTCS TPOLECC HCYC3HOBCHHS JMAJICKTHOW JIGKCUKU, KaK W3
Pa3rOBOPHOW pedd, TaK W MHChMEHHBIX MCTOYHUKOB. lIpowcXomuT 3TO B pe3ynbTrare
JIBYCTOPOHHETO BO3IEHCTBUS HA JUAIIEKT JIMTEPATYPHOTO S3bIKa U Pa3rOBOPHOU peuH,
YTO MPUBOIUT K HUBCIMPOBAHHUIO TUATICKTHBIX 0COOCHHOCTEH JIGKCUKH. J[HnaneKTH3Mbl
XapaKTepU3yIOTCs KaK CHMBOJI HAPOAHOW PedH, YIMOTPeOIsIeMbIe U B XYI0KECTBCHHOMN
nuTeparype. JnanekTu3Mbl B MPOM3BENEHISIX BOCTIPUHIMAIOTCS KaK SKCIPECCHUBHBIE,
ASMOIMOHAIILHO-OKPAIICHHEIE CJIOBAa, KOTOPBIC IIOMOTaloT 0oJiee BBIPa3UTEIBHO
nepenats nzoopaxenue xu3Hu [Kamaesa 2014: 96].

Ha mpumepe nuanektn3MoB B pacckazax W JereHmax Qonpkinopucra Jlamxara
Taymyp3aeBa  pacKpbIBalOTCA  pa3Nu4Hble  (DYyHKIMM  AWAJNEKTHOW  JIEKCUKH:
XapaKTePOJIIOTHICCKUE, MOJICITUPYIOIIUE, SCTETHYSCKUES, IMOTHBHBIC, HOMHUHATHBHBIC,
OTIO3HABATEIIFHBIC M KYJIbMHHATUBHEBIC. Tak, B cepe yCTHOU pedn Ha ONpenesICHHOMN
TEPPUTOPHH OHHU BCETa OCTAIOTCS ONHHUM W3 CPENCTB OOIIeHWS. B MHChMEHHBIX
(opMax s3bIKa HEKOTOPHIE CJIOBA I[OKAIOIIETO JUAICKTa TIOMOTAIOT 0ojee AOCTYITHO
Y TIOHATHO JJIi MECTHBIX UYUTATEICH IMepelaBarb Ha3BaHUsS OT/ICIBHBIX MPEIMETOB,
SIBIIEHUH 1 miporieccoB. [IpuBeneM mpuMepsl: Kbypulaks «Iosic, YKpameHHBIH 30JI0TOM
U cepedpom», wewxuiepu «riasza (Ux)», Xamxycy «KUBOTHBIN JKAP; BHYTPEHHOCTHY,
MYPKBY «POAOBOE THE3I0», WUMAHKDBYI «JIECKAPCTBEHHOE PACTCHUE, KOPHH, KOTOPBIX
MOXKHO €CTB», XaHKromell «OOSIPBIITHUKY, MYI0aAX ClopeeH TIOMHSTH 310b», OooHca-
mau «KaMeHb, OTECAHHBIN B B sspMay [ Taymyp3aeB 1982] u ap.

[IpuBeneHHbIle MPUMEPHI HATISIHO CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO CPaBHHUTEIHHO-
COTIOCTaBUTEILHBIN (DOH IUATICKTH3MA BBITIISTUT SIpUE €r0 JINTEPaTyPHOTO BapuaHTa. Tax,
CJIIOBOCOYETAHUE «OolHCca-mauyy B OMHOMMEHHOM mpou3BeneHuu .M. Taymypsaesa
ynorpeOnsercs Kak 3THOTpapHUUSCKHid TEPMUH, PACKPHIBAIOIIAN OIpPE/CIICHHBIC
ATHOTpaUIeCKUe 0COOCHHOCTH H3ICIHIA, H3rOTABIUBACMBIX HOCUTEIISIMH I[OKAFOIIICTO
nuanekra — kutenamu Bepxueil bankapuu. B Hacrosiiee Bpemsi, JaHHas UaUOMa,
CTaBIIasgi HEKOT/IA JIEKCHKAJM30BAHHOM, B OOWXOIE JIUTEPaTYypHOTO S3bIKa M €ro
TOBOPOB HE oTMedaeTcs. [|aHHBIH NHANEKTH3M MOXXHO HAa3BaTh JIOKAJIBHBIM, TaK
KaKk OH yHoTpeOnseTcs Ha OMNpEACIICHHOW TEPPUTOPUH, IOKa3biBas OCOOCHHOCTHU
HEKOTOPOTO UCTOpHYECKOro mepuoa. Ha ceromusmanii feHp ynoTpeOnseTcs TOIbKO
B (OIBKIOPHBIX TEKCTax W B mpousBeacHun [[. TaymypsaeBa, HECMOTpPS Ha TO, YTO
M3MEHWIHNCH X035HCTBEHHO-9KOHOMUUYECKHE YCIIOBHSI OBITA U JKU3HU.

XoTenoch OBl OTMETUTh M 3BYKOIIOJIPAXKATEIBHOE CIIOBOCOYETAHUE «KAV-KVY
ome (Kkemouie)», 9TO B TIEPEBOAC 0003HAYACT «CKYIS, MOCKYIHMBas (YIIUIH)», TO €CTh
«pa30uThIe, TOOUTHIE», KOTOPOE TAKKE HE YIOTPEONASTCS CPEau HOCUTENEU IPyrux
roBopoB. OHO ymoTpeOnseTcs JTUIIb HOCHUTENSIMH IIOKAIOIIeTo IHUAJeKTa, pacKphIBas
o0111ee 3HaYeHNEe KOHTEKCTYalIbHO.

B s3wpike xymokectBeHHou gureparypel [l. Taymyp3aecBa anManeKTH3MBI
WCTIONB3YIOTCS JIJIsl U300PaKEHUST MECTHBIX reorpadynIecKuX 0COOCHHOCTEH, BRICTYIIAS
Kak TormmoHUMEI [Taymyp3aes, 1982]: Xopbaowin, Xang may, Xeipenneu, Manovipeyios,
Toipoin Cyy, 1y0y3-maw, 3apawxel, 3vina Jopoyn, @apovik, Llecem, 3vina é3en u op.
W3 wmarepuamioB BHIHO, YTO JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOH OCOOCHHOCTBHIO JIHAJICKTHOMN
JIEKCHKH SIBIISIETCS TO, YTO HEKOTOPBIE CIIOBA, YIOTPeOsieMble KaK Ha3BaHUA (U3HUKO-
reorpaguaecKkux 00LEKTOB Ha TeppUTOpUN BepxHel bamkapuu u MOTYT BBICTYIIaTh B
TOM YK€ MECTHOCTH Kak 00pa3Hble KOHCTPYKIMU: 36IHAO0A 3bLIKbIMbL KbYYCYH «HUYETO
HE CMOXXET CIIEATh C KeM-MOY.

Huanektuambl u3 npousBeneHuidt [lanxara Taymyps3aeBa mnoMmoraror sipue
OXapaKTepU30BaTh TePOEB, NIepeaaBaTh UHANBUIYATbHOCTh UX PEYHU, a HHOT/A CITYyKaT
W CPEICTBOM CO3aHUSI CATUPUUECKON OKPACKH: Ki010blObIp «TOJOIY3BIN» ChLIXbIPLA
«HEHOPMAJBHBIE», Capbl 2ayp «CBETIIBIA (00C/. KENTHIM) HEBEPHBINY, HCYKbIAMASLAH
MOUIAKbIA «HECTISIIIAE HEHACBITHBICY, JHCOHVIMAZLAH KbOUPAKbIA «HEOTECAHHBIS
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YCTaBIINEY, 3y2byp Oemau «pSOOTUIBINY, Kbapa 3y2byp «CMYTIO-pI00i» ayan smun
Kbapacana «eclid TOCMOTPAT HenoOpoxkenaTenbHo» [ Taymypsaes 1982].

OHHM mepenaloT MHOTHE CIEUU(PHYECKHE OCOOCHHOCTH OBITa U  KYJIBTYpBI
BEPXHEOATKAPIIEB: XbIPbIK «OIOPay, Mblp3bl «0Oepes3ay, waymvlp3vl «KTOpHas Oepesay,
akvmuip3bl «Oemass 0epe3ay, Kvalmbikb «IIOBEPHYTHIN», Oblcmblp Jicapbl «OTPE3
(TKaHU)», Mmuesueu «To, 4TO MOJIOKECHO», KbOHEKbYIOeRe / CYY AlIAHMA «BOJOBOPOTY,
Kb03y KbYIaKb Mmueum «yrouleHue, MOAHOLIEHHE co croja (doci. TOTHOIICHHE B
BHJIE yXa ATHEHKA)», KbOOAHA «KOHOIUIS, MenueK «TapenKa», almblH MaKbKbblULTbL
«C 3010MbBIMU 6CMABKAMUY, MAT OAKHKBOIULIGI «C TYYHBIM TIOTOJIOBBEM (CKOTa)»,
Kbyn0acsl «poB, siMa (yrmyOneHue, 00pa30BaHHOE Pa3MBITUEM JIOXKIEBBIX ITOTOKOB)Y,
9pKeK WblKbenu KOMUTHOKOE IEPEBO, PACTYIIEE Ha CKAJIe», Mblpbl «OITYIIIKA JIECA», 2O0CYK
«BH]l TPaBHI, YIOTPEOIIEMON B MHUIILY», WUMAHKBY «JIEKAPCTBEHHOE PACTCHHE», Aid
maws «IeCTPbIi, ISTHUCTBIH KaMEHbY, 3yya 0aui «KpyT, KpYyIIbIA», XauKometl canivl
aovlp «JIEpeBSHHAsI pydYKa KyBaJJbl, CIACIaHHAS W3 OOSAPBINIHUKA», mMaul KbyyYulia
«KaMEHHasl 3aBaJIMHKA, TMPHUTEUYCK», bIPXbIM «YTOMIICHHBIN, W3MYYEHHBIN», OUUUK
YbIKb2HbIUAA «BBICOKHE CTYNCHW», UIUCTHUM «HACTUI», madiceuie «MEUKH» Oayyul
«HABO3», KbblObLObIH | KIOHIIOM TIPUTPEBY, WbIbIPMXbl TOHKHN TIPyT» [Taymyp3aes
1982] u mp. ABTOp HWCHONB3yeT MUAJICKTHBIC CIIOBA KaK CPEICTBA XyHOKECTBEHHOM
BBIPA3UTEIBHOCTH B M300paKCHUH JIMUTEPATYpPHBIX TE€POEB, Mepenade SPKHX PeUeBBIX
XapaKTEPUCTUK, CO3JaHWK HACBHIIECHHBIX 00pa3oB, M OMMCAHWUA MECTHOTO Tei3axa.
YacTOoTHOCTh WX yHOTpeOSIeHWsT OOYCIOBIICHA €ro COMSP)KATEIBbHOW CTOPOHON —
3TO SMU30[, W300paKAIOUINI M ONMUCHIBAIOIINK XU3Hb W OBIT POTHOTO KapadaeBo-
OaJKapcKoro Hapoza.

JlnajieKTHBIC CIIOBa, CBOWCTBEHHBIC XYIIOXKECTBCHHO-3THOTPA(PHUSCKUM TEKCTaM
mucarenss [I. TaymypsaeBa, ymoTpeOnsitoTcs B KapadaeBo-OajaKapCKOM SI3BIKE B
HECKOJNIBKUX (PYyHKIMSIX: 1) B XapaKTepOIOTHMUECKON (YHKITMH TPH H300paKCHUH
nepcoHaXked. XapaKTepUCTHKAa MOXKET HMETh COIMAIBHYIO HAIpPaBICHHOCTH, T.C.
pPacKpbIBaeT OCOOEHHOCTH pPEYH Teposi, Peyd JII000TO MECTHOTO JKHUTEN, pedn
YeJIoBeKa, POAMBINETOCS Ha TeppuTopun Bepxueit bamkapuu; 2) Mopenmupyrommast
(YHKIMS y4acTBYeT B Iepejade MOJIMHHOW HAPOJHOM pedr, HapOIHO-Pa3rOBOPHBIX
CJIOB, UCTIOIB3YETCs MPEUMYIIICCTBEHHO B aBTOPCKOM peu; 3) HOMHUHATUBHAS (DyHKITHSI
MPUMEHSACTCS TPU PACKPHITUU 3HAYEHHHM STHOTPadM3MOB, PACIpPOCTPAHEHHBIX Ha
TeppuTopun Yepekckoro paiioHa. Mx ele Ha3bIBalOT JIGKCUYCCKUMHU JTHATICKTH3MAMH,
MMEIOIIVMH B JINTEPATYPHOM S3bIKE CBOM BAPHAHTHI; 4) SMOTUBHAS ()YHKIIHS TO3BOJISICT
MPOCTEINUTH C TIOMOIIBIO JHAIEKTU3MOB 32 CYOBEKTHBHBIM OTHOIIIEHHEM K COO0IIIaeMOi
nHpopMarmy; S5) KyJIbMWHATHBHAS (YHKIUS OCYIIECTBIISETCS Yepe3 KOHTEKCTHI,
KOTOpBIC OBIBAIOT OTHOPOIHBIMU (JINATCKTHO-TIPOCTOPEYHO-PA3TOBOPHBIMU, OOBIYHO B
peun mepcoHaXkei ), U KOHTPACTHBIMU (COTIOCTaBICHHUE TUAIICKTU3MOB C yCTapeBIIeH
JIEKCUKOHM, JIEKCUKE JMTEPaTypHOTO $f3bIka (TIPUEM CTIIIMCTHYECKOrO KOHTPAcTa);
6) acreTndeckas (QYHKIUS CBS3aHA C OTHOIICHHEM K JUAICKTU3MY KakK CIIORBY,
BBISIBJISIIOIEMY OCOObIe CBOWCTBa MO CPaBHEHHUIO C JIUTEPAaTYPHOW JIEKCHKOM, 37ech
OCHOBHOM (DyHKIIMEH XyT0KEeCTBEHHOTO TEKCTA IBIIAETCS [Tepeada He CYIIe CTBOBABIIIHX,
a BBIIYMaHHBIX COOBITHI; 7) (haTndeckas (ormo3HaBaTeNbHAS (QYHKIIAS JHATCKTH3MOB,
KOTJIa B aBTOPCKOW pe4YH OOBIYHO YMOTPEONISIFOTCS JAMAJICKTHBIC CIOBa ISl CO3aHUs
MECTHOTO KOJIOPHTA.

XapaxTeponornaeckas (yHKIHS OTMEUEHHON KaTeTOPUH CIIOB pean3yeTcs 4epes3
peub camoro ckasutens. Jlamxar TaymypsaeB 3a CUET WCHOIB30BAHUS JTUATCKTHBIX
CIIOB B PEYM CBOETO IVIABHOTO TEPOsi CO3MaeT pealibHbI 00pa3 HACTOSIIEro ropua:
eoyoghna «cwunadu, Oorateipn», OpMaHamubl Kbapa KIOAMIOM SmmeceM «Eciu s He
epepyoIIIo BECh TYCTOM JIECy, Kyutaus 61a 3vL10bL1aHbl Kb0bapbin «KyBaIoi BEIPE3aTh
u BelIepruBarb aepH» [TaymypsaeB 1982: 14] u np. B mpousBeneHusax mnucarens
BCTpeyaroTcsi 00pa3Hble BRIPAKEHUS B BHJIE YCTOMYUBBIX CIIOBOCOYETAHHI, KOTOPEIE B
JTUTEPATYPHOM SI3BIKE HE BCTPEUAIOTCS.
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[ToBecTBOBaTEMO XapakTepHO, KPOME TOTO, MCIOIB30BAaHUE TUAIEKTU3MOB B HX
HOMUHATHBHON (DYHKLWU: WbIKBEH MAPmMuln MAayoaH mdaybad 3emmupeeH «HATSHYB
CTpeIly ¢ OTHOH Nomnaaasi B APYTrYIO TOPY» MbIHOAYyam smun 6012baHObLIA «3apEKAINCh,
JaBAIIN KIISITBY», YblObIKbAAOAH MBINXbIYBIKD SMUN «COOPYIUB U3 MIPYTHEB ILIETEHDY,
mbluxsl Moy 4abaKks «IUIETEHb, MOHAs PBHIOB), Xanap-xamolp cypazbaH «CIpPOCUB
PO HOBOCTWY, Ke3aeyne «podHukm» [Taymyp3saeB 1982] u np. Ha cerogusmauii aeHb
cnoBo «xesney» (aum. «kézney») B TCKBS naercs 6e3 momer, 4To mOATBEpkKIaeT MpoLece
HUBEITUPOBAHUS TUAJIEKTHBIX 0COOCHHOCTEH 3a CUET BIMSHUS JIUTEPATYPHOTO S3BIKA.

OMoTUBHAs (PyHKIUS AHAJICKTU3MOB 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO OHHU TIEPENAaIoT
OMOIIMH, CYOBEKTUBHYIO OIICHKY B TEKCTE: KbYVAHH2AHLIH OYYYHOYPAAMAil croeiou
«CTOSUI, HE CKpPBIBas PAIOCTH», JdLiuiece Ouroupmeiiur OyyyHOypoy «pamoBacs,
MBITAICh CKPBITh PAJIOCTh OT OJHOCENBUAHY, HCHOZIOHOI (IPEKIIOHATHCS, TIPUTIAIaTh K
4eMy-JIN00», uwiewixunepu (ké3 eblicblmid, KE3 OPYH 0e2eH Ma2baHaod HCIOPIOmLeou)
UbIZBbIG) Kemepee 3emuniun «HaXOAUThCSA B COCTOSTHUM BBIXOJIA T1a3 ¢ opOuT (mym 6
3HaYeHuU «IMasa, IIa3Hoe A0JI0KO, TIIA3HUIBI» )», XA0AIblKb2bd KbalebblHYbl «TIOKA HE
ciyquioch oemen»y [Taymyp3aes 1982].

— 3awina 60ny6’a — cuznu Kum adameva canaiovl. Kvonymoa mymxar 6up 3anzol3
upusumu obutine Keaun, anvlgh kemxenoune. Amane O6yp ércennu, KyHIOM OAMXAHOBL.
DHHu manea éncenoen copa 3am 30xmy, — 0ecenou AlKvbbl3 3AUIbIHA, KENIO MOYN,
aumvlp c€310 Mamazvulia mulevblia. «— Kakue ke Bbl CbIHOBBSI, BAC HUKTO 32 JIFOJeH
He CuuTaeT. Y MEHS OIWH e€IUHCTBEHHBIN BadyX ObUI, KHI3bS MPHUILIM U 3a0paiu,
yuuia. C Tex mop kak ymep Bam oteri O0yp rope muHe. «MHE Tenepb HHYEro He
0CTaeTCH, KaK yMEPETh», — CKa3ana AWKbI3 ChIHY, YyTh JIM HE IIa4ya, OOJbIINE HE B
COCTOSSHHUU BBIMOJIBUTH U CIIOBa». Takum 00pa3oM, SMOTUBHOCTh B pacckase «3bIHa
JopOyn» mposBIsSeTCs TakKe Ha YPOBHE CTPYKTYPHI TIPEIIOKEHHS.

Bcerpeuaercs B moBecTr «3biHa MOpOYH» M KyJAbMUHATUBHAS (DYHKIWS: Moidbix omuy
Kbaza kemuyenez, molax xioep. «Ecinu K10Jro KOBBIPATHCS B YIJIAX OTHS, MAJIKA MOXET
3aropetbesy. [I[puBeneHHbIe AMaNEKTU3MBL, KOTOPHIE 3By4aT B pEUH IIEPCOHAXKEH MaTepu
Y TPEX CHIHOBEW CHHTAKCUYIECKH CXOXKH C (hPa3eoTOrnueCcKUMU UANOMAMU: OMyMd CYy
Kbyilygh Kv0o1idyHe 0a «(Thl) IOTaCKII OTOHB POIHOTO OYaray, 0y KYHyM KbypyebaH «HE
BHJIaTh MHE COJIHIIA (DOC/. Oy COJHIIC MOC B 3aKare)y, OemmeH denKe croliesl «CTOSATh
JUIOM K JIAITY», KbaAebd KbAmbl KUP2eH «XOPOIIOo Ja3Wil MO Topam», banmacsl
mawixa mutice, MOXMamasmsvl? «TOIIOPOM TIO KaMHIO, HE OOpasyMUTCA?» MAIHYL,
MIONIKHIO 0d MAKKA-MAaay IMUn «pacTpaTtuB Bce 0E€3BO3BPATHOY; MOKEIAHUIMU: by
KbOYXapHbvl MIOUI031epudd, Kvamol mypcyn oanam oynusoa! «UtoOsI 3M10pOBhE MOETO
ChIHA OBIJIO KPEIKMM, KaK pora 3Toro 6apaHal!», kboayHoa apKvan OUHAmMXau Jicucum
ooncyrn Kwvaiicoin! «Ilycth OyeT CHIIBHBIM U CMEJIBIM! (00CI. «IIyCTh 00OpamaeTcs ¢
KaHaTOM urpatoun!y, Am asevul apvimacvin! «Jla HEe yCTaHYT HOTH Jomafen!» u
riocioBuaMu: Kéghoen kégh énrop, azoan asz éniop, éncennu ya zep kémiopro «Kaxaomy
cBoey, Tay — mayy ona, mezene 6ayy 61a «ropa ¢ TOPOH, KOPBITO C BEPEBKOIY», JKioH —
MIOKOEH, aulblKb — OIOPMIOKOeH «30ecb @ 3Hay. HebnarojapHbiid, doca. lllepcts u3
MIPSDKH, OBEC M3 KPYIHHOK»; Am asevaH, bem manma3 «Krto xameeT nomanb, CTaHET
ITOCMETITHIIIEM», Xa/IKb O1a Képeer baoamibikvbobl «K BMeCTe C HapoIoM BCE B PAIOCThY;
CPaBHEHMSIMU: 3uUOEK KUOUK 310H «ILEPCTb, KpacwBash Kak LICTK», OUp KbapblOaH
IpKUHUpeKxou «OobIIe, 4eM JOKOThY [ Taymyp3aes 1982].

Takum oOpazoMm, Hamboee 4acTOTHBRIMH B TpoumsBemeHusx J[.M. TaymypzaeBa
SIBIISTFOTCS XapaKTEPOIOTMIECKasl, HOMUHATHBHAS ¥ SMOTHBHAs ()Y HKIIMU THATICKTH3MOB,
BuenmuteparypHass JneKcWKa, K KOTOPOW OTHECEHBI JHUAJICKTH3MBI, TapMOHUYHO
BITMCHIBAETCS B XyA0KECTBEHHYIO TKaHb JJFOOOTO TOBECTBOBAHMSI, YTO CBU/IETEIHCTBYET
0 BBICOKOM MAacTEpPCTBE aBTOpa, KOTOPHI yMeNno paboTaeT ¢ YHUKAIBHBIMH CJIOBaMHU.
Nzydenune quanekTu3MOB B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE PACKPBIBACT SA3BIKOBOM OTSHITHAT
YHUKAJIbHBIX THATEKTHBIX CJIOB MAJIKapCKOT'0 TOBOPA ITOKAIOIIETO THAIEKTa KapadaeBo-
Oanmkapckoro si3pika. OHM HE MMEIOT CTHJIEBOW OKPAIIEHHOCTH, TaK KaK BBICTYMAIOT

120



JLB. Kywvte306a. (DyHKuuouaﬂbHo-ceMﬂHmuuec;cue 0C0BeHHOCU IeKCUKU uoxkarouie2o ouanekma...

B HOMHUHATHBHOM ()YHKIIMM, Ha3bIBasi MPEIAMETHI WJIH SBJACHHS Ha OIpEACICHHON
tepputopun. [lanxar Taymyp3aeB B CBOMX HEOONBIIMX MO O0BEMY IMPOWU3BEICHHSIX
pacKpbIBaeT OOTaThlii CJIOBapHBI COCTAaB MAalIKAPCKOTO TOBOpa  IIOKAIOIIETO
JUaJIeKTa MCCISIyeMOro s3blka. ABTOD IIEAPO OIMHKCHIBACT MPOUCXOIAIINE COOBITHS
KPaCOYHBIMH CJIOBAaMH, KOTOPBIC HECYT OTIICUYATOK MECTHOCTH, HA3bIBAIOT MPEIMETHI
1 00BbIYaM, TECHO CBSI3aHHBIC C UCTOpHEH, OBITOM U OOJMKOM MaJICHBKOTO KapadacBo-
Oamkapckoro Hapona. JlManeKkTH3Mbl, MomNanas B XyIAOXKESCTBEHHYIO JIUTEPATypy,
MPHOOPETAIOT JAOMOJHUTEIbHBIC OTTEHKHA M CTAHOBSITCS CPEACTBOM XYIOXKECTBCHHOMN
BBIPA3UTEIBHOCTH, IO3BOJSIOT TOYHEE MPEACTABUTH ABTOPCKHM 3aMBICEll, TIyOiKe
MIPOHUKHYTH B XapaKTep MEPCOHAKEH.

OO06o0mass  BBIMICHU3IOKEHHOE, CIIETyeT OTMETUTh, YTO BBISIBICHHBIC B
XyAOKECTBEHHBIX ~ mpousBencHusx Jlanxara TaymypszaeBa  JHaJeKTH3MBI B
OOJIBIITMHCTBE CIIy4acB XapaKTePHBI JKUTEIsIM Yepekckoro paiioHa. J[uaneKTu3Mbl
OBUIM HCIOJIB30BaHbI aBTOPOM B PEYM IMEPCOHAKEH M B ITOBECTBOBAHHM C IICNIBIO
JEMOHCTPALMK TEPPUTOPUAIBHON MPUHAIJICKHOCTH, CO3IaHUSA XYI0KECTBCHHON
KapTHHBI PEaIbHON KU3HU.
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